
Verdrahtungsplan

Reset

An diesen Bluetooth-Sender können bis zu 4 potentialfreie Taster angeschlossen werden. Der Sender wird 
automatisch in der Casambi App erkannt und in das vorhandene Netzwerk integriert. Über die Tasten kön-
nen Leuchten, Leuchtengruppen oder Lichtszenen gesteuert werden

This Casambi input module works for up to 4 potential-free buttons. The device is automatically recognized 
by the Casambi app and can be included in the existing network. With a push-button switch you can control 
a single light, a group of lights, or create a lighting scene.

Die angeschlossenen Taster und deren Verdrahtung müssen für die maximale Versorgungsspannung des 
Tasterinterface isoliert sein und nach ordnungsgemäßer Installation den entsprechenden Berührungsschutz 
sicherstellen.

The connected pushbuttons and their wiring must be insulated for the maximum supply voltage of the push 
button interface and ensure the appropriate contact protection after proper installation.

Sollte die Casambi App den Sender nicht finden, führen Sie bitte einen Reset durch. Hierzu verbinden Sie alle 
5 Drähte des Senders miteinander.

If the Casambi App can not find the transmitter, please carry out a reset. To do this, connect all 5 wires of 
the transmitter together.
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Push button 1: Black
Push button 2: White
Push button 3: Blue
Push button 4: Orange
         Common: Red

LD 17-1 
Bluetooth Sender für UP-Taster
batteriebetrieben (Casambi)

Anschluss LD 17-1 und Einzeltaster (1 Leuchten)

Leuchte



Push button 1: Black
Push button 2: White
Push button 3: Blue
Push button 4: Orange
         Common: Red

LD 17-1 
Bluetooth Sender für UP-Taster
batteriebetrieben (Casambi)
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Leuchte

Anschluss LD 17-1 und Doppeltaster (2 Leuchten oder CHOICE Kombi (Pendel & Spot))






